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La impresora mévil Brother (en adelante "la maquina") le permite imprimir disefios personalizados de forma
rapida y sencilla creados con el software, P-touch Editor.

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca registrada de Brother Industries, Ltd.

© 2009 Brother Industries, Ltd. Reservados todos los derechos.

Microsoft, Windows, Windows Mobile y Windows Vista son marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y otros paises.

La marca y los logotipos Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Brother Industries, Ltd. los utiliza
bajo licencia.

BarStar Pro Encode Library (PDF417) Copyright © 2007 AINIX Corporation. Reservados todos los derechos.
QR Code es una marca comercial registrada de DENSO WAVE INCORPORATED en Japon y otros paises.
Parte del software de filtrado de graficos se basa parcialmente en el trabajo de Group 42, Inc.

Parte del software de filtrado de graficos se basa parcialmente en el trabajo de The Independent JPEG
Group.

VS-FlexGrid Pro Copyright © 2002 VideoSoft Corporation.

Los nombres de los demas programas de software o productos utilizados en este documento son marcas
comerciales o marcas registradas de las empresas respectivas que los desarrollaron.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un
Acuerdo de licencia de software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en la Guia del software son marcas
registradas de sus respectivos titulares.

Acerca de esta guia
Esta guia (PDF) se incluye en el CD-ROM.

En esta guia, cuando el puntero del ratén se convierta en Jhg puede hacer clic para pasar a la pagina
correspondiente.

Para obtener ayuda sobre las funciones basicas de Adobe® Reader®, consulte los archivos de ayuda
de Adobe® Reader®.

Simbolos utilizados en esta guia
Los simbolos utilizados en esta guia se indican a continuacién:

Este simbolo muestra la informacién o las indicaciones que se deben seguir. Si no se tienen en cuenta,
pueden producirse dainos, lesiones o fallos en el funcionamiento.

Este simbolo muestra la informacién o las indicaciones que pueden ayudarle a comprender mejor y
utilizar la maquina con mayor eficacia.
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Uso de P-touch Editor para Windows

®

Esta seccion explica el procedimiento para iniciar P-touch Editor. Con P-touch Editor, puede crear diferentes

tipos de disefios.
Consulte la Ayuda de P-touch Editor para obtener ejemplos de diferentes tipos de disefios y detalles acerca

de la creacion, impresion y almacenamiento de disefos. A continuacion se muestra un ejemplo para
Windows Vista®. Considere el nombre de la impresora en las imagenes como el nombre del modelo de la

maquina que ha adquirido.

Inicio de P-touch Editor

1 Haga clic en [Iniciar] - [Todos los programas
(Programas)] - [Brother P-touch] - [P-touch

Editor 5.0].

También puede iniciar P-touch Editor

utilizando los métodos siguientes (sélo si

ha creado el acceso directo durante el

proceso de instalacion):

» Haga doble clic en el icono de acceso
directo del escritorio.

» Haga clic en el icono de acceso directo de
la barra Inicio rapido.

touch

£ P-touch Address Bock 11 Help
-touch Address Book 1.1

ch Editor 5.0 (Snap mode)

ch Editor 5.0 Help

P P-touch Editor 50

P-touch Tools
DAEMON Tools

Cuando se abra P-touch Editor, aparecera el cuadro de dialogo [Nuevo/Abrir], donde podra
seleccionar si desea crear un nuevo disefo o abrir un disefio existente.

Para especificar la forma en la que P-touch Editor debe iniciarse, haga clic en [Herramienta] -
[Opciones] en la barra de menus de P-touch Editor para abrir el cuadro de dialogo [Opciones]. En
la ficha [General], puede seleccionar el ajuste en el cuadro de lista [Operaciones] de
[Configuracidn de inicio]. Normalmente seleccione [Mostrar el cuadro de dialogo Nuevo/Abrir].
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2 Seleccione una opcién del cuadro de

Nuevo/Abrir ==l
dialogo [Nuevo/Abrir] y haga clicen [ _1. B Secsowmpere  Whw [ ewaewe | @ v
. . ~ 2 W o
* Puede seleccionar la impresora y el tamano del A i =
Tamafio de Pa Muevo \[ Seleccionar por uso
soporte. 2
A

» Si selecciona [Abrir archivo], aparecera el cuadro
de dialogo [Abrir]. Puede seleccionar y abrir el
archivo que ha creado y guardado anteriormente.

« Si selecciona [Ver historial], aparecera el cuadro de
didlogo [Historial]. Puede seleccionar los disefios
creados recientemente.

» Si selecciona [Nuevo], debe seleccionar escribir en e

o] Buscar actuslizaciones
@ Ada - Procedimientos para

vertical u horizontal.

+ Si selecciona [Seleccionar por uso], puede elegir
por aplicaciones.

+ Si selecciona [Ayuda - Procedimientos para],
aparece la Ayuda de P-touch Editor.

Los archivos de ayuda permiten aprender a crear
disefios paso a paso.

+ Si selecciona [Buscar actualizaciones] con un
ordenador conectado a Internet, se conectara con
Brother Solutions Center. Utilice Brother Solutions
Center para comprobar las ultimas descargas de
software y las preguntas mas frecuentes.
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Ventana de diseno

EModo Express
Este modo permite crear disefios con texto e imagenes de manera simple.
La ventana de disefo tiene las secciones siguientes:

Introduccion
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© Barra de menus
Los comandos estan clasificados en cada menu (Archivo, Edicion, Ver, Insertar, etc.) segin su funcion.

@ Barra de comandos
La barra de comandos contiene Nuevo/Abrir, Papel, Texto, Marco, Imagen, etc.

© Barra de herramientas de dibujo/edicién
Contiene herramientas para seleccionar un objeto, introducir texto, dibujar graficos, etc.

Apéndice

@ Barra de propiedades
Puede introducir y aplicar formato al texto, imagenes, etc.

6 Ventana de disefio
La ventana de disefio se utiliza para mostrar y editar objetos.

(® Ventana de base de datos
Muestra una base de datos conectada.

@ Botones de seleccion de modo
Permite cambiar entre los modos del Editor.

E/ * El menu [Ver] permite mostrar/ocultar las barras de herramientas y ventanas.
1« Consulte la Ayuda de P-touch Editor para obtener mas informacion.
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EModo Professional
Este modo ofrece todas las posibilidades de creacion de disefios.
La ventana de disefo tiene las secciones siguientes:
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@ Barra de menus
Los comandos estan clasificados en cada menu (Archivo, Edicién, Ver, Insertar, etc.) segun su funcion.

@ Barra estandar
Esta barra de herramientas contiene un conjunto de los comandos mas utilizados (Nuevo disefio, Abrir,
Guardar, Imprimir, etc.).

© Paleta de propiedades
La paleta de propiedades contiene los cuadros de propiedades Imprimir, Papel, Texto y Disefio. Haga clic
en la parte izquierda de cada paleta para mostrarla u ocultarla.

Apéndice

@ Barra de herramientas de dibujo/edicién
Contiene herramientas para seleccionar un objeto, introducir texto, dibujar graficos, etc.

© Ventana de disefio
La ventana de disefio se utiliza para mostrar y editar objetos.

@ Ventana de base de datos
Muestra una base de datos conectada.

@ Botones de seleccion de modo
Permite cambiar entre los modos del Editor.

© Barra lateral
Al seleccionar la ficha, puede insertar y aplicar formato al texto, cédigos de barra, tablas, etc., cambiar el
orden de los objetos para crear una plantilla o cambiar la configuracién avanzada.

+ El menu [Ver] permite mostrar/ocultar las barras de herramientas, la paleta de propiedades y ventanas.
|« Consulte la Ayuda de P-touch Editor para obtener mas informacion.
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mModo Snap
En este modo puede capturar la pantalla, imprimirla como una imagen y guardarla para un uso futuro. Para
iniciar el modo Snap, realice el sigue procedimiento.

1 Si selecciona [Snap] en los botones de

Descripcién del medo Snap ==
se I eccC i 6 n de m od o’ a pa rece ra’ el cu ad ro Las siguientes fundones pueden utilizarse en el modo Snap.
de dia’logo Descri pcién del modo snap. Funcién Captura de pantalla  Funcidn Arrastrar y soltar Funcién Imprimir texto

-y

Haga clic en [=_1. EL- Flower  Luafn”
e

K// « Si activa la casilla de verificacion [No volver { P-touch e
> e rs = — - .
a mostrar este cuadro de dialogo], podra 251? P o) I Ep
activar el modo Snap directamente la
pr‘éx| ma vezZ. @ Haga dic en el icono P-touch para volver a la ventana de disefio.
O Tamb'én puede |n|C|ar el mOdO deSde ™ Mo volver a mostrar este cuadro de didlogo

[Iniciar] - [Todos los programas
(Programas)] - [Brother P-touch] - [P-touch
Editor 5.0 (Snap mode)].

Aceptar I Cancelar

2 Se abrira el modo Snap.

Consulte la Ayuda de P-touch Editor para
—| obtener mas informacion.
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» Inicio de la Ayuda de P-touch Editor

Esta seccion explica como iniciar la Ayuda de P-touch Editor en Windows®. A continuacion se muestra un
ejemplo para Windows Vista®.

HInicio desde el botdn Iniciar

Para iniciar la Ayuda de P-touch Editor, haga clic
en el botoén Iniciar en la barra de tareas, seleccione
[Todos los programas (o Programas)]. Haga clic en
[Brother P-touch] y [P-touch Editor 5.0 Help].

B
1. Brother P-touch
% P-touch Editor 5.0 Help
@ P-touch Editor 5.0

Introduccion

HInicio desde el cuadro de dialogo [Nuevo/Abrir]

Al iniciar P-touch Editor 5.0, cuando aparezca e =

el cuadro de dialogo [Nuevo/Abrir], haga clic B ecdraioesrs  Waw ([ sogewve | (@ verweon
. [Brother six—xxxx____JRd T — 9
en Ayuda - Procedimientos para. 8 Tonao de P o\ Sescconarpariso )\ kel
(0}
(2]
A S
S
5
(s}
®
o
Texto horizental Texto venical -
actualizaciones o

8 G P>
Cancelr

HInicio desde P-touch Editor

Haga clic en el menu Ayuda y seleccione Ayuda de P-touch Editor.
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Modo Express Modo Professional

Haga clic con el botén secundario del ratén y seleccione Ayuda de P-touch Editor.

Soltar o
" =

Captura de pantalla
Volver a edicion de disefio
Descripcion del mode Ajuste

(Ayuda de P-touch Editor F1)

Cémo

Acerca de...

Salir

Modo Snap
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Impresioén de la descripcion de la Ayuda

Es posible imprimir la informacion que proporciona la Ayuda de P-touch Editor. Utilice su impresora habitual
para imprimir la informacién de la Ayuda de P-touch Editor.

1 En la ficha [Contenido], seleccione el tema que desea imprimir.

2 Haga clic en &, en la barra de herramientas.

3 Seleccione el intervalo de temas que va a
imprimir y haga clicen [_=_1.

Imprimir temas (=3

Puede imprimir el tema actual o todos los temas bajo el
encabezado actual. ;Qué desea hacer?

* |mprimir &l tema seleccionado

Imprimir el encabezado seleccionado y

todos sus subtemas
Aceptar | Cancelar

4 Especifique la [Impresora] y haga clic en J;d .

@ Seleccione una impresora normal que admita tamafnos de papel generales, como A4.

10 Inicio de la Ayuda de P-touch Editor



Uso del software de impresion movil
Brother (Brother MPrint)

Impresion

Esta impresora cuenta con ocho funciones de impresién diferentes.

1 Seleccione =! en la pantalla [Programa].

MPrint

Aparece la pantalla [Brother MPrint].

m\Windows Mobile® 5.0 / 6 Professional / 6 Classic

2 compruebe que @Imprim\r Maotas , y’f"

Imprimk Calendario | Impr\mir Emal | @)— Imprimir Notas — Consulte la pagina 12
v v, [y e cor [T tnwrini Calerdaria ))—— |mpr|.m|r. Calend.arw — Consulte la pégina 15
15 ) ) [, weimicEnal—— )—— Imprimir E-mail — Consulte la pagina 19
(= tmprimir Portapapeles , Innpvimi Pantalla M)— Imprimir Tareas — Consulte la pagina 16
L, o contactos_)—— Imprimir Contactos — Consulte la pagina 17
EE Imprimir Portapapeles ——[mprimir Portapapeles — Consulte la pagina 17
@E; o ool )—— Imprimir Pantalla — Consulte la pagina 17
€55 o mogenes)—— Imprimir Imagenes — Consulte la pagina 18

)— Utilidad Mprint — Consulte la pagina 20

Imprimit Imagenes y % Utilidad Mprint aparecen
en la pantalla.

m\Windows Mobile® 6 Standard

2 Compruebe que [ merm caensareo |
L3, i E-mai , [ ] mprinie Tareas ,
B s convcos | (B monine sy
T usawin aparecen en la
pantalla.

» Las funciones Imprimir Notas, Imprimir
Portapapeles e Imprimir Pantalla no
estan disponibles en la version
Windows Mobile® 6 Standard.

Erother MPrim o Ty
pramar Calerdaria— Imprimir Calendario — Consulte la pagina 15

primir E-mail
—-

krprimir Contactog Imprimir Contactos — Consulte la pagina 17

primir’ Imazenes
=3

Imprimir E-mail — Consulte la pagina 19

Imprimir Imégenes — Consulte la pagina 18

11 Impresion



Imprimir Notas

Los memos guardados en Notas se pueden imprimir.

7 Sseleccione iy = en la pantalla [Brother MPrint].
Aparece una lista de memos en la pantalla [Imprimir Notas].

2 Seleccione el memo que desee imprimir. Sélo se
puede seleccionar un memo.

Lista de carpetas 4"

Todas las ...

El memo seleccionado aparece resaltado. Mornbre

| Fecha

To Do, pwi

Phone Merno. i
Merno. pini
Meeting MNotes.pwi
Blank Mote, puwi

Tuesday, August. ..
Tuesday, August. ..
Tuesday, August. ..
Tuesday, August. ..
Tuesday, August. ..

123456789_1234...
TESTIM~1.PWI
MNotel.pwi

Para visualizar los memos incluidos en cada una de las
categorias de carpetas definidas previamente,
seleccione la lista de carpetas.

¥ista previa...

Configuracion *

MIEMO. ) I LSOy, ALgUST...
Meeting Motes. pwi  Tuesday, August...
Blank Mote.pwi Tuesday, August...
123456739_1234,,, pabu L

TESTIM~1.PWI 4Q

Motel. i

3 Seleccione [Vista previa] en el menu de impresion.
Aparece la pantalla [Vista previa impresion].

Configuracion »
Herramienta »

Ordenar »
E/ Si se selecciona [Imprimir], la impresiéon empezara sin Carpeta ’
que se muestre la pantalla [Vista previa impresion]. 1 I Salir
Meni

4 Coloque laimpresoray el dispositivo con Windows Mobile®
de manera que sus puertos de infrarrojos IrDA estén uno
frente al otro a menos de 20 cm (s6lo MW-120/260).

* Asegurese de que la impresora esta encendida.

* El puerto de infrarrojos IrDA esta situado en el centro del
lado derecho de la impresora (sélo MW-120/260)

* El paso 4 no es necesario cuando se comunica con Bluetooth.

®

5 Seleccione el botén Imprimir.
Una vez que el dispositivo con Windows Mobile® detecte la
impresora, se inicia la impresion.

T
Puntes el botdn

Irnprirnir para iniciar la
irnpresion,

* El disefio impreso puede variar en funcion del tamafo
del papel seleccionado en [Ajustes].

* La pantalla [Vista previa impresion] permite ver una
imagen de los datos tal y como se imprimiran. Puede
que el texto sea dificil de leer.

* La primera vez que utilice la comunicacion Bluetooth,
seleccione un puerto COM para la impresora, segun el
procedimiento descrito en la pagina siguiente.

®
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Configuracion avanzada

Se pueden especificar ajustes de configuraciéon de impresion precisos.

B Configuracion de impresora

1 Seleccione [Ajustes] en la pantalla [Vista previa impresion].

2

3

Aparece la pantalla [Ajustes].

Se pueden especificar los siguientes ajustes de
configuracién.
* Impresora:
seleccione el modelo que esta utilizando.
* Puerto:
especifique la configuracién en funcién del puerto COM en el
que se ha establecido la conexion Bluetooth.

(Para obtener informacion mas detallada, consulte la Guia del usuario).

» Tamano del papel:
seleccione el tamafio del papel que desea utilizar.
La configuracion se ajusta en funciéon del paquete de papel
que esta cargado en la impresora.

* Orientacion: Vertical/Horizontal

* Modo de impresién: Normal/Global

* Nimero de copias: de 1 a 50/Intercalar

Seleccione
Se aplican los ajustes de configuracion de la impresora.

B Configuracién para el procesamiento de graficos

Botén Aceptar

v Q)

Impresora |MW—26EI v|
Puerto |COM8 '|
Tamario [46 -]
del papel
Orientacion @) vertical () Horizontal
Modode @ marmal ()
impresion
MNUmero -1 -
de copias

[] intercalar

Cancelar

1 Seleccione Graficos en la pantalla [Vista previa impresion].

2

3

Aparece la pantalla [Proceso de graficos].

Se pueden especificar los siguientes ajustes de
configuracién.
» Medios tonos:
Entramado/Difusién de errores/Ninguno
* Proceso de imagenes:
Impresion de tamafo completo/Adaptar al papel

Seleccione
Se aplican los ajustes de configuracion de procesamiento de graficos.

13 Impresion
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v O

Medios tonos [Entramada -]
Proceso de ® Impresion de
irmagenes tamario completo

Cancelar




B Configuracion de formato de texto
La fuente y el tamafio del texto impreso se pueden modificar.

1 Haga clic en [Fuente] en el menu Configuracién de la eI P l—wsta previon,
pantalla [Imprimir Notas]. “Trmpresora.,
Aparece la pantalla [Ajuste de fuente]. Grificos... ramienta »
enar 4
Imprimir como imagen  |peta 4
—
7l M | Salir
Mend
2 Se pueden especificar las siguientes opciones de Botén Aceptar
configuracion de texto. 3 ‘O
* Fuente:
Tahoma/Courier New/Frutiger Linotype/Bookdings
Fuente |Tahgma vl
Las fuentes disponibles varian en funcién del dispositivo. Tamafio  |[Estandar 7]
Estilo
* Tamaio: [] Mearita [] subrayado
Mas grande/Grande/Estandar/Pequefio/Mas pequeio
 Estilo: [ cursiva [] Tachado

Negrita/Subrayado/Cursiva/Tachado

Cancelar

3 Seleccione
Se aplican los ajustes de configuracion de formato de texto.

14 Impresion



Imprimir Calendario

Los calendarios guardados en Calendario se pueden imprimir.

1 Seleccione = s en la pantalla [Brother MPrint].

Aparece una lista de calendarios en la pantalla [Imprimir Calendario].

2 Active la casilla situada a la izquierda del calendario
que desee imprimir.
* Se puede seleccionar mas de un calendario.

El archivo seleccionado se indica con una marca de
verificacion.

» Se puede especificar el periodo de tiempo que se desea imprimir.
(— “Impresion de una fecha especificada” en la pagina 16)

4

Lista de categorias

/ 5 | imprivia

Todas las ...

Asunto | Hora de inicio
(et with Saturday, June 0...
[ ]wisit Saturday, June O...

* Para visualizar los calendarios incluidos en cada una de las categorias anteriormente

especificadas, haga clic en [Filtro] en el menu.

3 Seleccione [Vista previa] en el menu de impresién.

El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir Notas (— pagina 12).

EConfiguracion de plantillas
Se puede especificar el disefio utilizado para imprimir los datos.

1 Seleccione [Plantilla] en el meni Configuracién de la
pantalla [Imprimir Calendario].
Aparece la pantalla [Plantilla].

Vista previa...

Graficos...
Fuente...

Fecha...

Impresora...

Herramienta »

2 Seleccione la plantilla que desee utilizar.

3 Seleccione
Se aplica la plantilla seleccionada.

Ejemplo de una plantilla A6 vertical

Welcome party

Location:  Pub 2nd street

Starts: 05 September, 2001 7:00 PH

Ends: 05 September, 2001 9:00 PM

E/ Hay varias plantillas disponibles para el papel de tamafio A7.

15
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4] 1]

Ordenar »
Filtro 3
I Salir
Meni

Menu de plantillas
/

Botén Aceptar
\

v

O

(|46, Portrait

D

Campo

Cancelar

Asunto
Ubicacion
Comienza
Finaliza
Motas
Caracter
Tiene lugar




MImpresién de una fecha especificada
Se puede especificar el periodo de tiempo que se desea imprimir.

1 Seleccione [Fecha] en el menu Configuracién de la ’—\fista previa..
pantalla [Imprimir Calendario]. Impresora..
Aparece la pantalla [Fecha]. Graficos... Herramienta +
Fuente... —
Plantilla Ordenar '
C“) Filtro ’
[ -
. ] | Salir
Mend
. . . Botén Aceptar
2 Cambie la configuracién de la fecha. o \O
* Fecha inicial/Fecha final/En progreso
* Fecha
|T0d0 v|
_ e
3 Seleccione .
L : : - - P
Los calendarios incluidos en el periodo de tiempo especificado ar

se muestran en la pantalla [Imprimir Calendario].

Cancelar

Imprimir Tareas

Las tareas y citas guardadas en Tareas se pueden imprimir.

1 Seleccione &™*== en |a pantalla [Brother MPrint].
Aparece una lista de tareas en la pantalla [Task Print (Imprimir Tareas)]

2 Active la casilla situada a la izquierda de la tarea que
desee imprimir. Se puede seleccionar mas de una 8l Tacks |+
tarea.

Aparece una marca de verificacion.

mdfa01 €9

Subject Due date

| |Proofreading Tuesday, August..,

E/ » Se puede especificar el periodo de tiempo que se desea
imprimir.
(— “Impresion de una fecha especificada” en la pagina 16)
» Se puede especificar el disefo utilizado para imprimir
los datos.
(— “Configuracion de plantillas” en la pagina 15)

El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir Notas (— pagina 12).
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Imprimir Contactos

Los nombres, las direcciones y los numeros de teléfono guardados en Contactos se pueden imprimir.

1 Seleccione [pwn=== en la pantalla [Brother MPrint].

Aparece una lista de contactos en la pantalla [Contact Print (Imprimir Contactos)].

2 Active la casilla situada a la izquierda del contacto que

F8|contact Print mdfa1z €9
desee imprimir. Se puede seleccionar mas de un Al Contat... |+ ]
nombre. Name | Company ‘
Aparece una marca de verificacion. *“"“‘ Factories Co, _

[ ]Brother Industri... Brother Industrie...

Se puede especificar el disefio utilizado para imprimir los datos.
- (— “Configuracioén de plantillas” en la pagina 15)

El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir Notas (— pagina 12).
Imprimir Portapapeles

Las imagenes y textos movidos al Portapapeles se pueden imprimir.

El Portapapeles es el nombre de la ubicacién en la que se guardan los datos cortados o
= copiados.

1 Seleccione Zymn=== en la pantalla [Brother MPrint].

Aparece el contenido del Portapapeles en la pantalla [Imprimir Portapapeles].
El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir Notas (— pagina 12).

Imprimir Pantalla

La pantalla mostrada en el PC de bolsillo se puede imprimir.

7 seleccione @ wiriss en la pantalla [Brother MPrint].

Aparece una barra de herramientas en la esquina superior Barra de herramientas
derecha de la pantalla.

._'a_i:}' Screen Capture Print =< 8:23

2 Abra la pantalla que desee imprimir.

Mo upcorning appointments

Mo unread ressages

3| [D) ] [@] &

Mo basks
3 Seleccione @ en la barra de herramientas.

La pantalla capturada aparece en la pantalla [Vista previa
impresion].

El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir
Notas (— pagina 12).

mobill

New

)
dr
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B Configuracién de impresion de pantalla

Se puede especificar el tiempo transcurrido hasta que se importan los datos y el tamafio del area capturada.

1 Seleccione Tl en la barra de herramientas.

Aparece la pantalla [Screen capture print settings (Configuracion de

impresién de captura de pantalla)].

2 Se pueden especificar los siguientes ajustes de

configuracién.

* Capture delay time (Tiempo de retardo de captura):
de 0 a 10 segundos.
Especifica el intervalo de tiempo que transcurre hasta que la
imagen se importa después de seleccionar @

* Capture range (Rango de captura):
Rango de seleccidn (utilice el lapiz para seleccionar el area
deseada)/Client (Cliente) (area indicada poren la figura ala
derecha)/Desktop (Escritorio) (pantalla entera)

3 Seleccione
Se aplican los ajustes de configuracion de captura de pantalla.

Imprimir Imagenes

ECK

Botén Aceptar

‘.{{w.i'j" Screen capturer pri = 4£ 8:03 @'

Capture range Desktop -
Capture delay time Sec,
Printer setting

Graphics setting

-ja_r*}‘ Screen capturer pri = 4£ 8:03 @

Los archivos de imagen guardados (en formato BMP, JPEG o PNG) se pueden imprimir.

1 Seleccione 5= en la pantalla [Brother MPrint].
Aparece la pantalla [Imprimir Imagenes].

2 Haga clic en la imagen que desee imprimir. Sélo se
puede seleccionar un archivo.
El archivo seleccionado aparece resaltado.

3 Seleccione
Aparece la pantalla [Vista previa impresién].
El procedimiento continla de la misma manera que en Imprimir
Notas (— pagina 12).
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Imprimir E-mail

Los correos electrénicos guardados se pueden imprimir.

7 seleccione s en la pantalla [Brother MPrint].

Aparece una lista de correos electrénicos en la pantalla [Email Print (Imprimir E-mail)].

2 Seleccione el mensaje de correo electrénico que
desee imprimir. Sélo se puede seleccionar un mensaje

22 Emnail Print {600 €3

Outhiox |- 2|+
de correo electrénico. To [ subject |
El correo electronico seleccionado aparece resaltado. []brother Meeting

ﬂ/ Se puede especificar el disefio utilizado para imprimir los datos.
(— “Configuracion de plantillas” en la pagina 15)

El procedimiento continda de la misma manera que en Imprimir Notas (— pagina 12).
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Modificacion de la configuracion de impresora

Los siguientes ajustes de configuracion de esta impresora se pueden especificar mediante el controlador de
la impresora en un PC con Windows® o con la utilidad MPrint en el dispositivo con Windows Mobile®.

» Desconexién automatica

* Ajuste de com. de impresién (pred.)

* Tiempo de suspensidon automatica

» Tiempo de susp. auto./descon.

* Ajuste Ahorro de energia

* Nombre de dispositivo

* Contrasefia (codigo PIN)

» Pardmetros de seguridad de comunicaciones

Modificacién de los ajustes
BPC con Windows®:

1 Haga clic en el boton [Inicio] y, a continuacion, en [Impresoras y faxes].

iy

\\'f(ﬂ
2 Haga clic con el botén secundario del ratén en ,=iz..

Aparece un mendu.

3 Seleccione [Propiedades].

4 Haga clic en la ficha [Configuracién de dispositivo] y haga clic en el boton Propiedades en [Utilidad].

Aparece la pantalla [Utilidad de Brother MW-XXX].
5 Cambie la configuracion relativa a "Configuracion de elementos” en las paginas 21 a 22.

6 Haga clic en el botén [Cerrar] para completar los cambios de ajustes.
La pantalla [Utilidad de Brother MW-XXX] se cerrara.

mDispositivo con Windows Mobile®:

1 Seleccione L5 Ui en la pantalla [Brother MPrint].
Aparece la pantalla [Utilidad MPrint].

2 Cambie la configuracion relativa a "Configuracion de elementos"” en las paginas 21 a 22.

3 Seleccione el botén | para completar los cambios de ajustes.
Se cerrara la ventana Utilidad MPrint.
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Las pantallas pueden ser diferentes segun el modelo. A continuacién se muestra un ejemplo para Utilidad

MPrint en un dispositivo Windows Mobile®.

Configuracion de elementos

EGeneral

(@ Desconexion automatica

Se puede especificar el intervalo de tiempo [Desconexion
automatica] que transcurre hasta que la impresora se apaga
automaticamente. Si se especifica “0”, la impresora no se apagara
automaticamente.

K/ Los parametros disponibles varian en funcion del
modelo de la impresora que se utilice.

® Ajuste de com. de impresién (pred.)

Puede seleccionar el ajuste de impresion predeterminado entre 3
opciones, "ESC/P", "Trazo" y "Plantilla de P-touch". No deberia
necesitar cambiar este ajuste. Se selecciona el ajuste "ESC/P" de
forma predeterminada, aunque el software de impresion movil
Brother seleccionara automaticamente el ajuste "Trazo" cuando
sea necesario.

EBluetooth (1)

® Tiempo de suspensién automatica

Cuando el interruptor de Bluetooth esté en la posicion ON, podra
especificarse el intervalo de tiempo [Tiempo de suspension
automatica] hasta que la impresora entre automaticamente en el
modo de suspension.

® Tiempo de susp. auto./descon.

Cuando el interruptor de Bluetooth esté en la posicion ON, podra
especificarse el intervalo de tiempo [Tiempo de susp. auto./
descon.] hasta que la impresora se apague después de entrar en el
modo de suspension. Si se ha especificado el valor “0” para el
tiempo de suspension automatica, la unidad no pasara al modo de
suspension.

® Ahorro de energia

Se puede especificar el ajuste de ahorro de energia.

HBluetooth (2)

® Nombre de dispositivo

El nombre de dispositivo se puede cambiar.

Especifique un nombre de entre 1y 12 caracteres alfanuméricos.

psConexion automatic
Tierm orexion auto.
al desactivase Bluetooth,

Tiempa: E rhintos

En "0", 13 unidad no se apagara,

© —@&juste de com. de impresion (pred

ESC/P -

Con una aplicacion de impresidn. mdwil,
s2 Utilizard normalmente "cuadricular”,
independienternente del ajuste
seleccionado aoui,

Ajustes || Cancelar

1z |
® —IGempo de suspension aum

@ ——fiempo de susp. auto./descon
Tiernp T auto,

® —@horro de energi,
Modo: [Estandar -

Tiernpo hasta 3 TorT
autornatica al activarse Bluetooth,

Tiermpao, E mintos

En "0", la unidad no se suspende,

después de la suspensicn auto,

|ND desconectar v|

| Ajustes || Cancelar |

Mornbre de |MW-145ETO001

Ajustes | | Cancelar
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EBluetooth (3)

@ Configuracion de seguridad de comunicacion

Seleccione los parametros de seguridad de comunicaciones
necesarios.

Especifique un cédigo alfanumérico de entre cuatro y dieciséis
digitos sdlo si ha seleccionado “Activa el codigo PIN”.
Seleccione si se va a activar o no el Secure Simple Pairing
(emparejamiento simple seguro).

El Secure Simple Pairing (SSP, emparejamiento
simple seguro) es una funcién que sirve para
establecer una conexion a través de Bluetooth version
2.1 sin tener que introducir el cédigo PIN.

Entre los dispositivos compatibles con SSP, no es
necesario introducir el cédigo PIN para establecer una
conexion con un dispositivo Bluetooth. Sin embargo,
la proteccion no es especialmente alta, puesto que no
hay limitaciones de dispositivos compatibles que
puedan establecer la conexion.

Para prohibir que otros usuarios puedan imprimir,
seleccione “Desactivar”.

Ademas, los dispositivos que no son compatibles con
SSP o si el SSP se ha desactivado, necesitaran
emparejarse con los cédigos PIN especificados y el
cifrado activado.

Accesibilidad
Seleccione si se va a buscar o no desde otro dispositivo.

12

@ —fConfiguracidn de seguridad de comunicacidn

Seled ad de
Corunicacion necesarios,

Caidigo PIN: [¥7] Activar

{contrasefia)

Escriba un codigo alfanumerico de 4 a
16 digitos, Para este codigo
alfanurnérico hay gue tener en cuenta
las maylisculas v mingisculas,
Configuracidn de Secure Simple Pairing
() Activar

(® Desactivar [ Cifrada

nccesihililm

Sepasdithositivos Blustooth
pueden descubrir MPrint,

—I Ajustes |—] Cancelar ’_

Seleccione esta configuracion desde el equipo cuando no se pueda encontrar la impresora.
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Impresion directa desde otras aplicaciones

Puede utilizar esta maquina para imprimir directamente desde la mayoria de aplicaciones de Windows®,
instalando el controlador de la impresora.

» Configuracion del controlador de impresora

En los pasos siguientes se utiliza XX-XXXX. Cambie "XX-XXXX" por el nombre de su impresora. Los
nombres de impresora de las pantallas siguientes pueden ser distintos al de su impresora.

Las pantallas pueden ser diferentes segun el modelo. A continuacién se muestra un ejemplo para Windows
Vista®.

1 mPara Windows Vista®
En [Panel de control], vaya a [Hardware y Sonidos] y abra [Impresoras].

mPara Windows® 2000/XP
En [Panel de control], vaya a [Impresoras (2000)/ Impresoras y faxes (XP)].

E/ Para obtener mas informacion, consulte la Ayuda de Windows®.

2 mPara Windows Vista®
Seleccione "Brother XX-XXXX" y haga
clic en [Preferencias de impresion].
Se abrira el cuadro de dialogo [Preferencias
de impresién de Brother XX-XXX].

mPara Windows® 2000/XP
Seleccione “Brother XX-XXXX” y haga clic en
[Archivo] - [Preferencias de impresion].
Aparece el cuadro de dialogo [Propiedades de la impresoral.

3 Seleccione cada elemento y haga clic en = o
Coe . [ Fresertasion | Papel/Caicad]

Orientacién:
CEEE -
e Ficha [Presentacion] e e
Esta ficha se utiliza para establecer el formato y i g —
Pagrasporbon 7w =
el ancho. ==

Puede cambiar la orientacién del papel y el
orden de paginas.

4 cCierre 1a ventana [Impresoras].

Introduccion

Creacion de disefios
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Impresion desde otras aplicaciones

Para este ejemplo se utiliza Microsoft® Word 2007.

. Lk
1 Haga clicen ©2) y Loyl
Se abre el cuadro de dialogo [Imprimir].

2 Sseleccione "Brother XX-XXXX".
Puede cambiar los ajustes del controlador de
impresora del cuadro de dialogo [Propiedades]
que aparece cuando hace clic en [Cz=== 1.

Imptimir = =T
Impresora
Nombre: | % Brother KX-XXKX [#] [ popedades |
Estado: Inactivo T |
Tipo: Brothier XX-XXXX ST
Ubicaddn:  LPTL: [ Imprimir & archive
Comentario: || Doble cara manual
Intervalo de paginas Copias

9 Todo MNimero de copias: (1

") Pagina actual Selecddn 1
Eagnas: 1 [¥] ntercalar
Escriba nimeros de pagina e intervalos

separados por comas contando desde el inido
del documento o de |a seccién, Por ejemplo,
escriba 1, 3, 5-120 pisi, pis2, pls3-pss3

Imprimirs Documento E| Zoom
Imprimir sélo; | Bl intervalo |z| Paginas por fioj2: 1 pagina E|
Ajustar al tamafio del papel:  Sin ajuste de escala |z|
Opdones... | Aceptar ‘ Cancelar |

3 Haga clic en &3] para cerrar el cuadro de dialogo [Imprimir].

4 Cuando hace clic en [Configurar pagina], aparece la cinta. A continuacién, haga clic en

la marca a la derecha de [Configurar pagina].
Se abrira el cuadro de dialogo [Configurar paginal.

5 Haga clic en la ficha [Papel] y seleccione
el tamaino de papel que desea imprimir.
Defina los margenes y la orientacion de la pagina
en la ficha [Margenes] y [Disefio].

6 Haga clic en .

Configurar pagina

Mérgenes |£ Papel * | Disefio

Tamafio del papel:
A4 A7 =
Apcho: | 20%8am [
At |8,7am

Origen del papel

Primera pégina: Otras paginas:
P e P pu
e terminada Bandsj
Seleccidn automatica Seleccidn automatica
Automética Automatic

Vista previa

Aplicar a: | Todo &l documento E Opgiones de impresidn...
e

El tamafio de la ventana de Microsoft® Word se ajusta al tamafo de papel que ha seleccionado.

Realice las modificaciones que sean necesarias.

- = . ..
7 Haga clic en @2 y L=, y, a continuacién, en
Se imprimiran los disefios especificados.

:
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